Zmluva o prevode vlastnictva bytu
¢.2/2011

dakona ¢.182/1993 Z.z. o vlastnictve bytov a nebytovych priestorov v zneni
isov ako aj v siilade s ustanoveniami § 588 a nasl. zakona ¢.40/1964 Zb.
Ob¢éianskeho zakonnika v zneni neskors$ich predpisov

Clanok 1
Zmluvné strany

1. Mesto NemsSova

so sidlom Mestsky urad, ul. Janka Palu 2/3, 914 41 Nemsova
v zastipeni Ing. Frantiskom Baginom, primétorom mesta

ICO 00311 812

¢islo uctu 25124202/0200

bankové spojenie VSeobecnd Uverova banka, a.s.,

v dalsom texte ,preddavajuci®

a

2a. Ing. Jozef Pasternak rod. Pasternak
narodeny
rodné cislo
trvale bytom

/ Statna prislusnost’ . Slovenska republika

/ 2b. Ing. Lucia Pasternakova,

’ narodend

, rodné c¢islo

’ trvale bytom B e e
Stétna prisluSnost’ Slovemka republika

v dalsom texte ,,kupujuci*

b w M,

= N

uzavreli dne$ného dia tato Zmluvu o prevode vlastnictva bytu (d’alej len ,,Zmluva®™) za nizsie
uvedenych podmienok :

Clanok 2
Oznacenie nehnutel’nosti
1. Predavajuci vyhlasuje, Ze je vylucnym vlastnikom nehnutel'nosti - bytu €. 8 vo vchode €. 15A
na 1. poschodi (d’alej len ,, byt ™) bytového domu stp. €. 1997, nachadzajiuceho sa v NemsSovej,
ul. Jaseriova (dalej len ,, bytovy dom ™). Bytovy dom je postaveny na pozemku parc. KN-C &
1898/230 zastavané plochy a nadvoria o vymere 615 m2, nachadzajiceho sa v katastralnom
uzemi Nemsova.
2. Predavajuci vyhlasuje, Ze je podielovym spoluvlastnikom v podiele 5723/165588-in na
spolo¢nych c¢astiach a spolo¢nych zariadeniach domu apodiclovym spoluvlastnikom
v podiele 5723/165588-in na pozemkoch :
- parc. KN-C ¢. 1898/18 ostatné plochy o celkovej vymere 536 m2
- parc. KN-C €. 1898/230 zastavané plochy a nadvoria o celkovej vymere 615 m2
- parc. KN-C ¢. 1898/247 zastavané plochy a nadvoria o celkovej vymere 943 m2
- parc. KN-C ¢. 1898/249 ostatné plochy o celkovej vymere 29 m2
- parc. KN-C ¢&. 1898/250 ostatné plochy o celkovej vymere 29 m2.
3. Uvedené predmetné nehnutelnosti ( byt ¢. 8, bytovy dom suip. ¢. 1997 a pozemky parc. KN-C
¢. 1898/18, parc. KN-C ¢&. 1898/230, parc. KN-C &. 1898/247, parc. KN-C ¢&. 1898/249 a
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parc. KN-C €. 1898/250 ) st vedené Spravou katastra v Tren&ine na liste vlastnictva &. 2685,
-zlozeného pre katastrélne Gzemie NemSova.

L Predavajuci preukazuje svoje vlastnicke pravo k predmetnym nehnutelnostiam yypisom Z listu
~lastnictva &. 2685, obec Nemsova, okres Trendin, vydanym Spravou katastra v Trencine pre
L atastralne (izemie Nemsova.
Predavajict sarovenn vyhlasuje, 7e je opravneny S predmetom zmluvy disponovat bez
~bmedzenia.

¢1anok 3
Predmet prevodu

5-=dmetom prevodu st nasledovne nehnuielnosti zapisan¢ na liste vlastnictva C. 2685

=denom Katastralnym Gradom v Trencine, Spravou katastra Tren&in pre okres: Trenéin, obec:

Nem3ova, katastralne Gzemie; Nemsova:

1.1 byt & 8 umiestneny vo vchode & 15A na 1. poschodi bytového domul sap. ¢ 1997,
nachadzajtceho sa v Nemgovej, ul. Jaseiova, postaveného na pozemku parcele registra
o evidovanej na katastralne] mape parc. . 1898/230 o vymere 615 m” druh pozemku
zastavané plochy a nadvoria (dale] len byt ¢. 89,

12 spoluvlastnicky podiel 0 vel’kosti 5723/165588 na spoloénych astiach a spoloénych
sariadeniach bytového domu prislﬁchajﬁci k bytu ¢. &,

13 spoluvlastnicky podiel 0 vePkosti 5723/ 165588 na zastavanom a pril'ahlych
pozemkoch :

. parc. KN-C ¢. 1898/18 druh pozemku ostatné plochy o celkovej vymere 536 m2

- parc. KN-C &. 1898/230 druh pozemku zastavané plochy a nadvoria o celkove]
vymere 615 m2

- parc. KN-C &. 1898/247 druh pozemku zastavané plochy a nadvoria o celkove]
vymere 943 m2

- parc. KN-C &. 1898/249 druh pozemku ostatné plochy o celkovej vymere 29 m2

- parc. KN-C & 1898/250 druh pozemku ostatné plochy 0 celkovej vymere 29 m2.

(dalej len zastavany a prilahlé pozemky*)

2-lozky pod bodom 1.1. az 1.3. tohto Elanku Zmluvy sa dalej spolotne oznatuju ako . Predmet

grevodu

>-=davajuci touto smluvou prevadza na Kupujuceho Predmet prevodu a Kupujhci Predmet

—=0du nadobudaji do svojho bezpodielového spoluvlastnictva manzelov za dohodnutt

J

gEpnu cenu.
Clanok 4
Popis bytu
Bt pozosiava Z miestnosti o vymere (ritkove]j plochy podla nizsie uvedenej tabulky:
Cislo miestnosti | Ndzov miestnosti l Vymera (m2 )

5,83

chodba
14,47

2.11

_
i dalfiou

kuchyna s je

pivinica

124

S0 bytu si aj 2 balkony :
2.18 balkdén 3,20
219 balkon 3,20

|
1
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Celkova podlahova plocha bytu s prisludenstvom bez plochy balkénov je 57,23 m2 atato
plocha sluzi aj pre vypodet velkosti spoluvlastnickeho podielu na spoloénych Castiach
a spoloénych zariadeniach domu ana zastavanych a prilahlych pozemkoch (o veTkosti
3723/165588) prisltchajuicich k bytu ¢&. 8.

Padorys a poloha bytu &. 8 st zakreslené na prilozenom vykrese, ktory tvori prilohu ¢ 1 tejto
zmluvy a je uréeny pre Spravu katastra v Trencine.

L Sqcastou bytu je vietko jeho vnatorné vybavenie: vodovodne, kanalizaéné, elektrické, plynové
2 teleforme  bytové pripojky, podtova schranky, zvondek, samostatny plynovy kotol (zn.
Immergas), vykurovacie telesd, bezpe¢nostné dvere ADLO.

Byt d’alej disponuje kompletnym vybavenim a to: v obytnych miestnostiach, §pajzy a chodbe
plévajticimi podlahami, interiérovymi dverami, vo WC dlazbou, obkladmi, wc, umyvadlom
< batériou, v kupelni obkladmi, dlaZbou, vanou, umyvadlom s batériou.

Bvt je ohraniceny :

2) vstupnymi dverami (vrétane zarubne a dverf) do bytu

5) elektrickymi istiémi pre byt, ulastnickou zdsuvkou STA, zaustenim resp. pripojenim
studenej vody, teplej vody a odpadu do stipackovych rozvodov vratane uzatvaracich armatur.

Clinok 5
Uréenie a popis spoloénych ¢asti a spoloénych zariadeni domu
vlastnictvom bytu &. 8 je spojené spoluvlastnictvo spoloénych Castf a spolo¢nych zariadeni
vtového domu.
Spoloénymi Gastami domu sa pre tcely tejto zmluvy rozumeja zaklady domu, obvodové mury,

& N

rietelia, vehody, schodiskd, chodby, strecha, vodorovné nosné a izolaéné konstrukcie, zvislé
.0sné konstrukeie, v zmysle projektovej dokumentécie.

Spolo¢nymi zariadeniami domu sa pre ugely tejto zmluvy rozumeju bleskozvod, vodovodna
oripojka, kanalizaéné pripojky, elektricka pripojka, telefonna pripojka, plynova pripojka, a to
i vopripade ak st umiestnené mimo domu aslizia vylucne tomuto domu, 4 zadveria, 4
buly, 4 chodby, 4 miestnosti upratovania.

avajuci prevadza na Kupujucich spolu s bytom €. 8 spoluvlastnicky podiel na spolo¢nych
“astiach a spoloénych zariadeniach domu vo velkosti 5723/165588.

Spoluvlastnicky podiel na spoloénych Castiach a spoloénych zariadeniach domu je odvodeny

+d vlastnictva bytu a neméze byt predmetom samostatnej kiipy a predaja.

Clénok 6
Uprava prav k pozemkom
5-Tahlé a zastavané pozemky st v podielovom spoluvlastnictve vlastnikov bytov a nebytovych
~riestorov v bytovom dome.
avajuci spolu sbytom & 8 prevadza na Kupujucich aj spoluvlastnicky podiel na
—=<tavanom a prilahlych pozemkoch o velkosti 5723/165588.

Clinok 7
Technicky stav bytu a spoloénych ¢asti a zariadeni bytového domu
~uitci vyhlasuju, Ze sa pred uzavretim tejto Zmluvy oboznamili so stavom bytu a jeho

~=avenia ako aj spoloénych Casti a zariadeni bytového domu.

. Pe=cavajici prehlasuje, Ze mu nie si zname Ziadne vady, poskodenia bytu a jeho vybavenia, na

o= by mal Kupujacich upozornit’,



“=dky obchodnej verejnej sitaze ako vysledok vitaznej cenovej ponuky obchodnej

=repne] stitaZe na sumu vo vyske 50 100,00 EUR, slovom: patdesiattisicsto euro, d’alej len
SArna cena™,

= - =90v2 ponuka kupujuceho bola zo sitaznych navrhov v obchodnej verejnej stt'azi na predaj
®=dmetu  prevody vyhldsenej Mestom Nemgovi dia 01.12.2011 vyhodnotend ako
EnvBodnejSia.
~ — 7= strany sa dohodli, Ze Kiipnu cenu kupujiici uhradia nasledovne ]

B 3500000 € slovom dvadsat’pititisic EUR, bezhotovostnym prevodom na udet

===vajuceho vedeny v banke VSeobecnd tiverova banka. 4 5., €. 0. 25124202/0200 do 5

-2 100.00 €, slovom dvadsat’pittisicsto EUR, bezhotovostnym prevodom na uget

“T=avajuceho vedeny v banke VSeobecna tiverovi banka, a.s., ¢. u. 25124202/0200 do 10

=7 PO pravoplatnom podani Navrhy na vklad vlastnickeho prava do prisluiného katastra
mchnutelnosti.

© 7= Cena sa povazuje za uhradent okamihom jej pripisania na ucet predavajiceho uvedeny
z=hlavi tejto Zmluvy.

SEENC sa zaroveli zavizuje pri podpise zmluvy uhradit’ spravny poplatok za ndvrh na
Zaczte konania o povolenie vkladu vlastnickeho prava k Predmetu prevodu do katastra

smeinosti vo vygke 66,00 €, prip. vo vyske 265,50 €, ak sa kupujici rozhodne pre
leny vklad,

& meddjde z akéhokol'vek dévody k povoleniu vkladu vlastnickeho prava k predmetu kipy
srospech kupujteeho, alebo ak prislusna spriava katastra zamietne navrh na vklad
=stnickeho préva, je predavajuci povinny bezodkladne vyplatit’ kupujicemu »

=== v plngj vyske v lehote do 10 dnj odo dila pravoplatnosti rozhodnutia o

=oxtovyeh priestorov v bytovom dome, spravu domu zabezpeduje spravea, ktorym je
YES. as. so sidlom Palackého 6403, 911 01 Trendin, ICO 44214561, zapisany
hodnom registri Okresného stdu Trentin, oddiel: Sa, vlozka &islo: 10539/R a zarover;
%2 05oznamil so zmluvou o vykone sprévy.
& Kspujici vyhlasuje, Ze pristupuje k Zmluve o vykone spravy domu supisné &islo 1997 zo diia
> 5011,

===vajuci vyhlasuje, Ze nems Ziadne nedoplatky za uZ{vanic b
£2m vo fonde prevadzky, udrzby a oprav, Toto potvrdzuje prilo
asinikov bytov a nebytovych priestorov v bytovom dome.

ytu, nebytovych priestorov
Zenym vyhldsenim spravecu

Cldnok 10
Osobitné ustanovenia
Predavajici vyhlasuje, 7e na Predmete prevodu neviaznu Ziadne d

LU § s

lhy, zdlozné prava, vecné
predkupné prava v prospech tretich




or=davajtici d'alej vyhlasuje, Ze je vyluénym a neobmedzenym vlastnikom Predmetu prevodu
~odTa tejto zmluvy, ato v takom podiele, ako je vyssie $pecifikované, a ze (oto jeho vlastnicke
oravo nie je obmedzené ziadnym zmluvnym vztahom alebo pisomnou, &i usinou dohodou s
—=ou stranou, ktora by mohla ovplyvnit’ vykon vlastnickych prav kupujaceho k Predmetu
—-=vodu, jeho budicu drzbu a urivanie alebo prevod vlastnictva k Predmetu prevodu podla
=10 zmluvy, alebo by mohla inak nepriaznivo ovplyvnit’ (znemoZnit, spomalit’, skomplikovat
: pod.) realizaciu prevodu vlastnictva k Predmetu prevodu podla tejto zmluvy v prospech
;pujiceho.

avajuci taktieZ vyhlasuje, ze Predmet prevodu nie je predmetom siadnych stdnych ani
—=kucnych konani aZze na Predmete prevodu tejto zmluvy neviaznu Zziadne dlhy, vecn¢
~-mend, redtitudné naroky ani iné pravne povinnosti v prospech tretej osoby. Predavajici
“hlasuje, Ze vo vztahu k Predmetu prevodu tejto zmluvy neexistuji Ziadne ngjomné vztahy s
vmikol'vek tretimi osobami, Ze predavajuci neposkytol na zmluvnom zaklade alebo aj
—i5ky ziadne uzivacie prava k Predmetu prevodu Ziadne] tretej osobe. Zaroven predévajuci
wvhlasuje, 7e nepodpisal ziadnu zmluvu, ktorej predmetom by bol prevod vlastnictva k
“-imetu prevodu so Zziadnou tretou osobou, Ze neudelil plnomocenstvo, prikaz resp. iny
“~dobny mandat Ziadne] osobe, aby takuto zmluvu a navrh na vklad vlastnickeho prava k
“-=dmetu prevodu podpisala za predavajuceho.

Popri uvedenom predavajict zaroveii vyhlasuje a garantuje, Ze akékolvek tretia osoba
. Predmetu prevodu tejto zmluvy nema a nebude mat’ Ziadne pravo, ktor¢ by obmedzovalo
+ikon vlastnickeho prava kupujuceho resp. ktoré by malo za nasledok nepovolenie vkladu

<mmickeho prava k Predmetu prevodu v prospech kupujticeho.
—lovné strany sa dohodli, Ze zverejnenie kupnej zmluvy v zmysle platnej legislativy

~-=r=hné na nadobudnutie G&innosti zmluvy ) vykond predavajuci v den podpisu tejto

Clanok 11
Nadobudnutie vlastnictva a odovzdanie Predmetu prevodu
7=luvné strany sa dohodli, Ze predavajici poda navrh na vklad vlastnickeho prava k Predmetu
—sewodu v prospech Kupujtceho na Spravu katastra v Trendine spolu so vietkymi prilohami,
e vvzadujl prisluSné pravie predpisy SR (dalej .len navrh na vklad®) po uhradeni

v Sy

. ~rimisani prvej Castl kupnej ceny (Clanok 8, ods. 32) Kupujteim na ucet Predavajuceho.
»i s strany bert na vedomie, Ze podpisanim tejto zmluvy st svojimi zmluvnymi prejavmi
Pmfiewms strany bertl na vedomie, Ze vlastnicke pravo k Predmetu prevodu, nadobudne
I .= vkladom vlastnickeho prava k Predmetu prevodu do katastra nehnutelnosti
dememo Spravou katastra Trenéin.
e srusenia alebo zéniku tejto Zmluvy, st zmluvné strany podla ustanovenia § 457
ek =ho zakonnika povinneé yratit' si vzajomne poskytnuté plnenia.
ewiic: madobudne predavany byt vrétane spoluvlastnickeho podielu na spolo¢nych Sastiach
swiscmich zariadeniach, na prislusenstve domu, v ktorom sa byt nachéadza , na zastavanom
s alisiiich pozemkoch do svojho vyluéneho vlastnictva.
e <manv sa dalej dohodli, Ze kupujici md pravo na plné uzivanie predmetu zmluvy
~odoisu kupnej zmluvy. O odovzdani aprevzati predmetu zmluvy bude vyhotoveny

e preberaci protokol.

Clanok 12
Odstapenie od zmluvy
v sa dohodli, Ze KktorakoPvek zo zmluynych stran je oprdvnena odstapit’ od tejto
s w pripede ak prisludna sprava katastra navrh na vklad podany na zéklade tejto zmluvy
e zzmictne alebo konanije 0 vklade vlastnickeho prava pravoplatne zastavi.
s beric na vedomie a stihlasi, ze Kupujuci uzatvara tato Zmluvu spoliehajic sa na

seni uvedenych v Clanku 10 ods. 1 aZ 5 tejto zmluvy (dalej len ,.Vyhlasenia™).
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~wipade, ak by sa ktorékol'vek z Vyhlaseni Predavajiceho ukézalo ako nepravdive, 18
ouiuci opravneny odstapit’ od tejto Zmluvy.

“simenim od zmluvy sa tito zmluva rudi od podiatku (ex tunc). Pisomné ozndmenie
== vnej strany o odstdipeni od zmluvy musi byt dorucené druhej zmluvnej strane doporucene
e =iresu uvedent v zdhlavi tejto zmluvy. Ozndmenie o odstupeni od zmluvy sa povazuje za

Lormiené aj v den, ked® druhd zmluvna strana odmietne prevziat dorucovani pisomnost’ alebo

= =utim tretieho diia odo diia uloZenia doruovanej pisomnosti na poste.

Clinok 13
Zaverecné ustanovenia
e ici vyhlasuje, Ze pred uzavretim tejto zmluvy sa oboznamil so stavom predmetu kipy

smluvy a domu, ich stav je mu dobre zndmy a predmet kipy tejto zmluvy v tomto stave

= =mé strany podpisom tejto zmluvy zaroveri potvrdzujt, Ze st oprdvneni s jej predmetom
~ooovar bez obmedzenia, pravny ukon je urobeny v predpisanej forme, prejavy vdle su
“=overné, dostatodne zrozumitelné a ich zmluvna vol'nost’ nie je ni¢im obmedzena.
=2+ vislovne neupravené touto zmluvou sa riadia prislusnymi ustanoveniami zakona
_ = 1954 Obtiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.
- -uoTvek zmeny alebo doplnenia tejto zmluvy je moZné robit’ vyluéne vo forme pisomnych
“zwov, schvalenych a podpisanych oboma zmluvnymi stranami.
=né strany vyhlasuju, Ze zmluvu uzatvorili na zaklade ich slobodnej véle, zmluva nebola
L=tz v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, zmluvu si pozorne precitali, j¢j obsahu
“o—e=i a bez vyhrad s fou sthlasia na znak ¢oho ju vlastnoru¢ne podpisuju.
=mluva je vyhotovend v 6 rovnopisoch, z toho 2 vyhotovenia pre Spravu katastra Tren¢in
<22 vlastnickeho prdva do katastra nehnutelnosti, 2 vyhotovenia pre kupujicich a2
sovenia pre predavajlceho.
‘or=izi nehnutelnosti je v stlade s § 9a ods. 1 pism. a) zdkona ¢. 138/1991 Zb. o majetku

“o =meni neskordich predpisov - na zdklade obchodnej verejnej sut'aze.

o zmluva je povinne zverejnenou zmluvou podla § S5a zdkona ¢. 211/2000 Z. =z
~ocnom  pristupe k informacidm v zneni neskor§ich pravnych predpisov. Zmluva

“wiomodz platnost ditom jej podpisania zmluvnymi stranami. Zmluva je G¢inna  dinom

s =cwucim po dni jeho zverejnenia.

monsj diia 22.12.2011)

s geediavajaceho : /g/«}‘;
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